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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2017/372,
annettu 1 pdivind maaliskuuta 2017,

luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja
ylittiessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia timi vaatimus ei koske, annetun
asetuksen (EY) N:o 539/2001 muuttamisesta (Georgia)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan a alakohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtamisjrjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestysta (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 539/2001 (*) luetellaan kolmannet maat, joiden kansalaisilla on oltava viisumi
jasenvaltioiden ulkorajoja ylittdessddn, ja kolmannet maat, joiden kansalaisia timd vaatimus ei koske. Liitteissd I ja II
olevien kolmansien maiden luetteloiden sisillon olisi oltava asetuksessa (EY) N:o 539/2001 saddettyjen perusteiden
mukainen ja pysyttivd sellaisena. Viittaukset kolmansiin maihin, joiden tilanne on muuttunut ndiden perusteiden
osalta, olisi tarvittaessa siirrettdva liitteestd toiseen.

(2)  Georgian katsotaan tdyttdneen kaikki edellytykset, jotka asetettiin sen hallitukselle helmikuussa 2013 esitetyssd
viisumivapautta koskevassa toimintasuunnitelmassa, joten se tdyttdd asiaa koskevat perusteet sen kansalaisten
vapauttamiseksi viisumipakosta heidin matkustaessaan jisenvaltioiden alueelle. Komissio seuraa asianmukaisesti
asetuksessa (EY) N:o 539/2001 siddettyd asiaankuuluvaa mekanismia soveltaen, ettd Georgia tdyttdd myos jatkossa
kyseiset perusteet, erityisesti jarjestdytyneen rikollisuuden torjunnan osalta.

(3)  Sen vuoksi viittaus Georgiaan olisi siirrettdvd asetuksen (EY) N:o 539/2001 liitteestd 1 liitteeseen II. Tatd
viisumivapautta olisi sovellettava ainoastaan henkil6ihin, joilla on Georgian myontima kansainvilisen siviili-
ilmailujirjeston (ICAO) standardien mukainen biometrinen passi.

(4)  Talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston médrdyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
neuvoston paatoksen 2000/365(EY (°) mukaisesti; Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timén asetuksen
hyvaksymiseen, asetus ei sido Yhdistynyttd kuningaskuntaa eiki sitd sovelleta Yhdistyneeseen kuningaskuntaan.

(5)  Talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston médradyksid, joihin Irlanti ei osallistu neuvoston pditoksen
2002/192/EY (*) mukaisesti; Irlanti ei sen vuoksi osallistu timan asetuksen hyviksymiseen, asetus ei sido Irlantia
eikd sitd sovelleta Irlantiin.

(6)  Islannin ja Norjan osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin neuvoston sekd Islannin tasavallan ja Norjan kuningaskunnan vilisessd sopimuksessa niiden
kahden valtion osallistumisesta Schengenin siinndston taytintdonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen (°) ja
jotka kuuluvat neuvoston paitoksen 1999/437/EY (°) 1 artiklan B kohdassa tarkoitettuun alaan.

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 2. helmikuuta 2017 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi), ja neuvoston piitos, tehty
27. helmikuuta 2017.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 539/2001, annettu 15 piivini maaliskuuta 2001, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista, joiden
kansalaisilla on oltava viisumi ulkorajoja ylittdessddn, ja niistd kolmansista maista, joiden kansalaisia timd vaatimus ei koske
(EYVL L 81, 21.3.2001, s. 1).

() Neuvoston paitds 2000/365/EY, tehty 29 piivini toukokuuta 2000, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin sdannoston médrdyksiin (EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43).

()  Neuvoston piités 2002/192[EY, tehty 28 piivini helmikuuta 2002, Irlannin pyynnosti saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston madrdyksiin (EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20).

() EYVLL 176, 10.7.1999, s. 36.

(®)  Neuvoston paatds 1999/437/EY, tehty 17 pdivina toukokuuta 1999, tietyistd Euroopan unionin neuvoston, Islannin tasavallan ja
Norjan kuningaskunnan vililld ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen tehdyn sopimuksen yksityiskohtaisista soveltamissaannoistd (EYVL L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(7)  Sveitsin osalta talld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston madrdyksid, joita tarkoitetaan Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélisessd sopimuksessa Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin siinnoston tiytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittimiseen () ja jotka kuuluvat paitoksen 1999/
437)EY 1 artiklan B kohdassa, luettuna yhdessi neuvoston paitoksen 2008/146/EY () 3 artiklan kanssa,
tarkoitettuun alaan.

(8)  Liechtensteinin osalta tilld asetuksella kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston mdairdyksid, joita tarkoitetaan
Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja Liechtensteinin ruhtinaskunnan valisessd poytakirjassa
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen
sopimukseen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sddnndston tiytintdonpanoon, soveltamiseen ja
kehittimiseen (*) ja jotka kuuluvat paitoksen 1999/437/EY 1 artiklan B kohdassa, luettuna yhdessi neuvoston
paitoksen 2011/350/EU (*) 3 artiklan kanssa, tarkoitettuun alaan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 539/2001 seuraavasti:

a) Poistetaan liitteessd I olevasta 1 osasta ("VALTIOT”) viittaus Georgiaan.

b) Lisdtddn liitteessd Il olevaan 1 osaan ("VALTIOT") viittaus seuraavasti:

"Georgia (¥)

()  Viisumivapaus on rajoitettu henkil6ihin, joilla on Georgian myontima kansainvilisen siviili-ilmailujarjeston (ICAO) standardien
mukainen biometrinen passi.”

2 artikla

Tamad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tamad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 1 pdivand maaliskuuta 2017.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI C. AGIUS

() EUVLL 53, 27.2.2008, s. 52.

Neuvoston pditos 2008/146/EY, tehty 28 piivdnd tammikuuta 2008, Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton

vilisen, Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin sddnnoston tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen koskevan

sopimuksen tekemisestd Euroopan yhteison puolesta (EUVL L 53, 27.2.2008, s. 1).

() EUVLL 160, 18.6.2011, s. 21.

()  Neuvoston paitos 2011/350/EU, annettu 7 piivini maaliskuuta 2011, Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestd Euroopan
unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton viliseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
sdannoston  tdytintoonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen, Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin valaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan vililld tehtdvin poytdkirjan tekemisestd Euroopan unionin puolesta, siltd osin kuin kyse on
tarkastusten poistamisesta sisdrajoilta ja henkildiden liikkumisesta rajojen yli (EUVL L 160, 18.6.2011, s. 19).
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